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DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY NR
2009/406/WE

z dnia 23 kwietnia 2009 r.

w sprawie wysilkéw podjetych przez panstwa czlonkowskie,

zmierzajacych do zmniejszenia emisji gazéw cieplarnianych w celu

realizacji do roku 2020 zobowigzan Wspdlnoty dotyczacych
redukcji emisji gazéw cieplarnianych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEIJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegol-
nosci jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (1),

po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowiac zgodnie z procedura okreslona w art. 251 Traktatu (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Ostatecznym celem Ramowej konwencji Narodéow Zjednoczo-
nych w sprawie zmian klimatu (UNFCCC), ktora zostata zatwier-
dzona w imieniu Wspodlnoty Europejskiej decyzja Rady
94/69/WE (), jest osiagnigcie stabilizacji stezen gazow cieplar-
nianych w powietrzu na poziomie, ktory zapobieglby groznej
ingerencji antropogenicznej w system klimatyczny.

(2)  Wedlug opinii Wspdlnoty, ostatnio wyrazonej w szczegdlnosci na
posiedzeniu Rady Europejskiej w marcu 2007 r., aby realizacja
tego celu byta mozliwa, $redni wzrost temperatury powierzchni
ziemi w skali $wiatowej nie powinien przekroczy¢ 2 °C
w stosunku do okresu sprzed epoki przemystowej, co oznacza,
ze do 2050 r. nalezy zmniejszy¢ emisje gazow cieplarnianych na
$wiecie przynajmniej o 50 % w stosunku do poziomoéw z roku
1990. Emisje gazéw cieplarnianych we Wspolnocie objgte
niniejsza decyzja powinny by¢ dalej obnizane po roku 2020
w ramach staran Wspoélnoty o wniesienie swojego wktadu w reali-
zacj¢ tego celu redukcji $wiatowych emisji. Kraje rozwinigte,
w tym panstwa cztonkowskie UE, powinny nadal przewodzié
tej inicjatywie, zobowiazujac si¢ do tacznego zmniejszenia emisji
gazéw cieplarnianych do 2020 r. o 30 % w stosunku do 1990 r.
Dziatania te powinny mie¢ rowniez na celu wspdlne zmniejszenie
emisji gazow cieplarnianych do 2050 r. o 60-80 % w stosunku
do 1990 r. Do osiagnigcia takiego stopnia redukcji emisji

(" Dz.U. C 27 z 3.2.2009, s. 71.

(» Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 17 grudnia 2008 r. (dotychczas
nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja Rady z dnia
6 kwietnia 2009 r.

(®) Dz.U. L 33 z 7.2.1994, s. 11.
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powinny przyczyni¢ si¢ wszystkie galezie gospodarki, w tym
migdzynarodowy transport morski i lotniczy. Lotnictwo przy-
czynia si¢ do redukcji poprzez jego wilaczenie do systemu handlu
uprawnieniami do emisji gazow cieplarnianych (zwanego dalej
»Systemem wspolnotowym”). W przypadku gdy panstwa czlon-
kowskie nie zatwierdza zadnego porozumienia migdzynarodo-
wego w ramach Migdzynarodowej Organizacji Morskiej, ktorego
cele redukcji emisji obejmuja emisje pochodzace z migdzynarodo-
wego transportu morskiego lub Wspodlnota do dnia 31 grudnia
2011 r. nie zatwierdzi zadnego takiego porozumienia w ramach
UNFCCC, Komisja powinna przedstawi¢ wniosek dotyczacy
wlaczenia emisji pochodzacych z migdzynarodowego transportu
morskiego do zobowigzania Wspolnoty dotyczacego redukcji tak,
aby proponowany akt prawny wszedt w zycie do 2013 r.
Whiosek taki powinien minimalizowa¢ wszelkie negatywne
skutki dla konkurencyjnosci Wspdlnoty, uwzgledniajac jedno-
cze$nie potencjalne korzysci srodowiskowe.

(3)  Ponadto, aby zrealizowa¢ ten cel, Rada Europejska na posie-
dzeniu w marcu 2007 r. w Brukseli wyrazita swoje poparcie
dla wspolnotowego celu redukcji do 2020 r. poziomu emisji
gazdw cieplarnianych o 30 % w stosunku do 1990 r. jako wkiadu
Wspolnoty w $§wiatowe i kompleksowe porozumienie dotyczace
okresu po roku 2012, pod warunkiem ze inne kraje rozwinigte
zobowiaza si¢ do poréwnywalnej redukcji, a bardziej gospo-
darczo zaawansowane kraje rozwijajace si¢ wniosa odpowiedni
wktad stosownie do swoich zadan i do mozliwosci kazdego
z nich.

(4)  Rada Europejska na posiedzeniu w marcu 2007 r. podkreslita
réwniez zaangazowanie Wspolnoty w proces przeksztatcania
Europy w gospodarke o wysokiej efektywnosci energetycznej
i niskim poziomie emisji gazow cieplarnianych oraz postanowita,
ze do czasu zawarcia $wiatowego 1 kompleksowego porozumienia
dotyczacego okresu po 2012 r. i bez uszczerbku dla swego stano-
wiska w negocjacjach na poziomie migdzynarodowym, Wspol-
nota podejmuje stanowcze, niezalezne zobowiazanie do osiag-
nigcia 20 % redukcji emisji gazoéw cieplarnianych do 2020 r.
w stosunku do 1990 r.

(5)  Poprawa efektywnosci energetycznej to dla panstw cztonkow-
skich kluczowy element umozliwiajacy spelnienie wymogow
wynikajacych z niniejszej decyzji. W tym kontekscie Komisja
powinna $cisle monitorowaé postgpy w realizacji celu polegaja-
cego na zmniejszeniu zuzycia energii o 20 % do 2020 r. i zapro-
ponowa¢ dodatkowe dziatania, jezeli postgpy te nie sa wystar-
czajace.

(6)  Dyrektywa 2003/87/WE (') ustanowita system handlu uprawnie-
niami do emisji gazéw cieplarnianych we Wspolnocie, ktory
obejmuje pewne sektory gospodarki. Wszystkie sektory gospo-
darki powinny przyczynia¢ si¢ do redukcji emisji, aby do 2020
r. zrealizowaé w sposob kosztowo efektywny redukcje o 20 %
poziomu emisji gazoéw cieplarnianych w poroéwnaniu z poziomami
z 1990 r. Panstwa czlonkowskie powinny zatem wprowadzi¢
w zycie dodatkowe polityki i $rodki starajac si¢ dalej ograniczyé
emisj¢ gazoéw cieplarnianych ze zZrédet nieobjetych dyrektywa
2003/87/WE.

(') Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdzier-
nika 2003 r. ustanawiajaca system handlu przydziatami emisji gazoéw cieplar-
nianych we Wspolnocie (Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32).
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Wysitek podejmowany przez kazde panstwo cztonkowskie powi-
nien by¢ okreslany na podstawie danych dotyczacych poziomu
emisji gazow cieplarnianych danego panstwa objetych niniejsza
decyzja w 2005 r., skorygowanych w celu wykluczenia emisji
z instalacji istniejacych w 2005 r., ale wiaczonych do systemu
wspolnotowego w latach 2006-2012. Roczne limity emisji na lata
2013-2020, wyrazone w tonach ekwiwalentu dwutlenku wegla,
powinno si¢ okre$la¢ na podstawie poddanych przegladowi
i zweryfikowanych danych.

Wysitki panstw cztonkowskich powinny opiera¢ si¢ na zasadzie
solidarnosci migdzy nimi oraz potrzebie zréwnowazonego
rozwoju gospodarczego we Wspolnocie, z uwzglednieniem odpo-
wiedniego dla kazdego z panstw czlonkowskich PKB na miesz-
kanca. Nalezy zezwoli¢ panstwom czlonkowskim, w ktorych
w chwili obecnej PKB na mieszkanca jest stosunkowo mniski
i w zwiazku z tym nalezy oczekiwaé jego szybkiego wzrostu,
na zwigkszenie poziomu emisji gazow cieplarnianych w stosunku
do 2005 r., jednak pafistwa te powinny ograniczy¢ wspomniany
wzrost emisji gazoéw cieplarnianych, aby przyczyni¢ si¢ do reali-
zacji podjgtego przez Wspolnotg niezaleznego zobowiazania do
redukcji emisji. Panstwa cztonkowskie, w ktorych PKB na miesz-
kanca jest stosunkowo wysoki, powinny zmniejszy¢ swoj poziom
emisji gazoéw cieplarnianych w poréwnaniu do 2005 r.

Aby zapewni¢ rowny wklad panstw cztonkowskich w wysitki
zmierzajace do realizacji niezaleznego zobowiazania Wspolnoty
w zakresie redukcji emisji, od zadnego z panstw nie powinno si¢
wymaga¢ zmniejszenia emisji gazéw cieplarnianych do 2020 r.
o wigeej niz 20 % ponizej poziomow z 2005 r., jednocze$nie
jednak Zadnemu z panstw nie mozna zezwoli¢ na zwigkszenie
emisji gazéw cieplarnianych do 2020 r. o wigcej niz 20 %
powyzej poziomoéw z 2005 r. Redukcja emisji gazoéw cieplarnia-
nych powinna odbywac si¢ w latach 2013-2020. Nalezy zezwoli¢
kazdemu panstwu cztonkowskiemu na przenoszenie z kolejnego
roku ilosci odpowiadajacej do 5 % swojego rocznego limitu
emisji. Panstwu czlonkowskiemu, ktorego emisje byly ponizej
jego rocznego limitu emisji, nalezy zezwoli¢ na przeniesienie
swojej nadwyzki redukcji emisji na nastgpne lata.

Aby usuna¢ roznice w kosztach ograniczania emisji ponoszonych
przez rozne panstwa czlonkowskie, umozliwiajac wigksza
elastyczno$¢ geograficzna, a jednocze$nie podnoszac catkowita
efektywnos$¢ kosztowa wszystkich zobowiazan Wspoélnoty, nalezy
umozliwi¢  panstwom czlonkowskim przekazywanie czgsci
swoich rocznych limitow emisji innym panstwom cztonkowskim.
Przejrzystos¢ takiego przekazywania powinna by¢ zapewniona
poprzez powiadamianie Komisji i odnotowywanie kazdego prze-
kazania w rejestrach obu zainteresowanych panstw cztonkow-
skich. Takiego przekazania mozna dokonywa¢ w sposob dogodny
dla obu stron, w tym poprzez sprzedaz na aukcji, korzystanie
z posrednikow rynkowych dzialajacych w charakterze pelnomoc-
nikow lub w drodze porozumien dwustronnych.
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Nalezy dokona¢ w Unii znaczacej redukcji poziomu emisji gazow
cieplarnianych. ~ Wykorzystanie  jednostek  pochodzacych
z projektow powinno by¢ ograniczone tak, aby stanowilo ono
uzupehienie dziatan krajowych. Unia podtrzymuje swoje zobo-
wigzanie do stalego doskonalenia mechanizmu czystego
rozwoju (CDM) i bedzie dazyla do uzyskania poprawy poprzez
stosowne procesy migdzynarodowe. Wazne jest, aby wykorzysty-
wane przez panstwa cztonkowskie jednostki z tytutu projektow
stanowily rzeczywista, sprawdzalna, dodatkowa i stala redukcje
emisji i przynosity wyrazne korzysci w zakresie zrownowazonego
rozwoju oraz nie mialy Zadnego znaczacego negatywnego
wplywu na S$rodowisko ani nie powodowaly negatywnych
konsekwencji spolecznych. Panstwa czltonkowskie powinny
réwniez sktada¢ sprawozdania na temat kryteriow jakosciowych
stosowanych do korzystania z tego rodzaju jednostek.

W celu zapewnienia panstwom cztonkowskim elastycznosci przy
realizacji swoich zobowiazan oraz w celu promowania zréwno-
wazonego rozwoju krajow trzecich, a w szczegolnosci krajow
rozwijajacych sig, a takze w celu zapewnienia pewnos$ci inwes-
torom, Wspolnota powinna nadal uznawac¢ pewng liczbe jedno-
stek z tytulu projektow dotyczacych redukcji emisji gazow
cieplarnianych w krajach trzecich, zanim jeszcze zostanie zawarte
migdzynarodowe porozumienie w sprawie zmian klimatu (zwane
dalej ,,migdzynarodowym porozumieniem w sprawie zmian
klimatu”). Panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, aby ich
polityki w zakresie zakupu tych jednostek przyczyniaty si¢ do
sprawiedliwego podziatu geograficznego projektow, w szczegol-
nosci poprzez zwigkszanie udziatu jednostek poswiadczonej
redukcji emisji (CER) nabywanych od krajéw najmniej rozwinig-
tych i matych rozwijajacych si¢ panstw wyspiarskich, oraz wspie-
raly osiagnigcie migdzynarodowego porozumienia w sprawie
zmian klimatu.

Z tego wzgledu panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$é
wykorzystywania jednostek redukcji emisji gazow cieplarnianych,
ktore zostaly wydane z tytulu redukcji osiagnigtej w latach
2008-2012 i ktore wynikaja z realizacji rodzajow projektow,
ktore kwalifikowatly si¢ do zastosowania w systemie wspol-
notowym w tym okresie. Panstwa czlonkowskie powinny miec¢
rowniez mozliwos¢ wykorzystywania jednostek redukcji emisji
gazOw cieplarnianych z tytutlu redukcji osiagnigtej w latach
2008-2012, ktore wynikaja z realizacji projektow zarejestrowa-
nych w latach 2008-2012 i ktore sa kontynuacja rodzajow
projektow kwalifikujacych si¢ do wykorzystania w systemie
wspolnotowym w tym okresie.

Bardzo niewiele projektow zrealizowano w krajach najslabiej
rozwinigtych. Zwazywszy, ze Wspolnota wspiera sprawiedliwy
podzial projektow w ramach mechanizmu czystego rozwoju,
réwniez poprzez stworzenie $wiatowego Sojuszu ha Izecz prze-
ciwdziatania zmianom klimatycznym, jak wynika z komunikatu
Komisji z dnia 18 wrzesnia 2007 r. zatytulowanego ,,Stworzenie
Swiatowego sojuszu na rzecz przeciwdziatania zmianom klima-
tycznym pomigdzy Unia Europejska a ubogimi krajami rozwija-
jacymi sig, najbardziej narazonymi na skutki zmian klimatycz-
nych”, nalezy zapewni¢ uznanie jednostek z tytulu projektow
rozpoczgtych po okresie 2008—2012 r. w krajach najstabiej rozwi-
nigtych, w przypadku rodzajow projektow, ktore kwalifikowaty
si¢ do wykorzystania w systemie wspolnotowym w latach
2008-2012. Jednostki te powinny by¢ uznawane do 2020 r. lub
do czasu zawarcia odpowiedniego porozumienia ze Wspdlnota,
w zaleznosci od tego, ktore z tych dwoch wydarzen przypadnie
wczesniej.
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W celu zapewnienia panstwom cztonkowskim wigkszej elastycz-
nosci, oraz, aby promowac zrownowazony rozwoj krajow rozwi-
jajacych sig, nalezy umozliwi¢ panstwom cztonkowskim korzys-
tanie z dodatkowych jednostek z tytutu projektow wynikajacych
z porozumien zawartych przez Wspoélnotg z krajami trzecimi.
Jesli nie zostanie zawarte migdzynarodowe porozumienie
w sprawie zmian klimatu, ktore okresli wielko$ci przydzielone
krajom trzecim, realizacja projektéw mechanizmu wspdlnych
wdrozen bedzie niemozliwa po 2012 r. Jednostki redukcji emisji
gazOw cieplarnianych wynikajace z takich projektow powinny
jednak nadal by¢ uznawane na mocy porozumien z krajami trze-
cimi.

Umozliwienie dalszego wykorzystywania przez panstwa czlon-
kowskie jednostek uzyskanych w ramach mechanizmu czystego
rozwoju jest wazne dla pomocy w zapewnianiu rynku dla tych
jednostek po 2012 r. Aby wspomoéc zapewnianie takiego rynku
oraz dalsza redukcj¢ emisji gazow cieplarnianych we Wspdlnocie,
a zatem dalsza realizacjg¢ celow Wspolnoty odnoszacych si¢ do
wykorzystania odnawialnych zrédet energii, efektywnosci energe-
tycznej, bezpieczenstwa energetycznego, innowacji i konkurencyj-
no$ci, proponuje si¢ zezwolenie panstwom czlonkowskim na
wykorzystywanie rocznie, do czasu zawarcia mi¢dzynarodowego
porozumienia w sprawie zmian klimatu, jednostek z tytutu
projektow dotyczacych redukcji emisji gazoéw cieplarnianych
realizowanych w krajach trzecich do wysokosci odpowiadajacej
3% emisji gazéw cieplarnianych nieobjetych dyrektywa
2003/87/WE w 2005 r. w kazdym z panstw czltonkowskich, lub
realizowanych w innych panstwach cztonkowskich. Panstwom
cztonkowskim nalezy zezwoli¢ na przekazywanie niewykorzys-
tanej czgsci tej liczby innym panstwom cztonkowskim. Z zastrze-
zeniem spetnienia jednego z czterech warunkéw okreslonych
w niniejszej decyzji niektore panstwa czlonkowskie posiadajace
ujemny pulap lub putap dodatni w wysoko$ci co najwyzej 5 %,
jak okreslono w niniejszej decyzji, powinny, opréocz wspomnia-
nych wyzej jednostek, mie¢ prawo do Kkorzystania co roku
z dodatkowych jednostek do wielkosci wynoszacej 1 % swoich
zweryfikowanych emisji w 2005 r. w ramach projektow prowa-
dzonych w krajach najstabiej rozwinigtych oraz matych rozwija-
jacych sig panstwach wyspiarskich.

Niniejsza decyzja powinna pozosta¢ bez uszczerbku dla bardziej
rygorystycznych celow krajowych. W przypadku gdy, chcac zrea-
lizowaé bardziej rygorystyczny cel, panstwa cztonkowskie ogra-
nicza swoje emisje gazow cieplarnianych objetych zakresem niniej-
szej decyzji w wigkszym stopniu niz sa do tego zobowiazane na
mocy niniejszej decyzji, natozone na mocy niniejszej decyzji ogra-
niczenie wykorzystywania jednostek wynikajacych z redukcji
emisji gazéw cieplarnianych nie powinno mieé¢ zastosowania do
dodatkowych redukcji emisji w celu osiagnigcia celu krajowego.

W celu zwigkszenia efektywnosci kosztowej realizacji celow
krajowych, w szczegolnosci w przypadku panstw cztonkowskich
dazacych do ambitnych celéw, panstwa czlonkowskie moga
korzysta¢ z jednostek wynikajacych z projektow realizowanych
na poziomie wspolnotowym, zgodnie z art. 24a dyrektywy
2003/87/WE.

Po zawarciu migdzynarodowego porozumienia w sprawie zmian
klimatu, panstwa czlonkowskie powinny uznawaé¢ jednostki
wynikajace z redukcji emisji pochodzace jedynie z tych krajow,
ktore ratyfikuja to porozumienie i przyjma wspolne podejscie.

Okoliczno$¢, ze niektore przepisy niniejszej decyzji odnosza sig
do zatwierdzenia przez Wspdlnot¢ migdzynarodowego porozu-
mienia w sprawie zmian klimatu, pozostaje bez uszczerbku dla
zawarcia tego porozumienia réwniez przez panstwa czlonkow-
skie.
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Wraz z zatwierdzeniem migdzynarodowego porozumienia
w sprawie zmian klimatu w okresie po 2012 r. i zgodnie z posta-
nowieniami tego porozumienia Wspolnota i jej panstwa czlon-
kowskie powinny uczestniczy¢ w finansowaniu wymiernych,
dajacych si¢ opisa¢ i zweryfikowaé, odpowiednich dla danego
kraju dziatan na rzecz ztagodzenia skutkéw emisji gazoéw cieplar-
nianych, spdjnych z celem ograniczenia $redniego wzrostu
temperatury powierzchni ziemi w skali $wiatowej do 2 °C
w poréwnaniu z poziomem sprzed epoki przemystowej, w krajach
rozwijajacych sig, ktore ratyfikowaty to porozumienie.

Po zatwierdzeniu migdzynarodowego porozumienia w sprawie
zmian klimatu na okres po 2012 r. i zgodnie z postanowieniami
tego porozumienia, Wspolnota i jej panstwa czlonkowskie
powinny uczestniczy¢ w finansowaniu pomocy dla krajow rozwi-
jajacych sig, ktore ratyfikowaly to porozumienie, w szczegdlnosci
dla spolecznosci 1 krajow najbardziej narazonych na zagrozenia
zwiagzane ze zmianami klimatu, w celu wsparcia ich w adaptacji
i realizacji strategii zmniejszania ryzyka.

W przypadku gdy do dnia 31 grudnia 2010 r. Wspdlnota nie
zatwierdzi migdzynarodowego porozumienia w sprawie zmian
klimatu, Komisja powinna przedstawi¢ wniosek dotyczacy
wlaczenia emisji 1 usuwania zwigzanego z uzytkowaniem
gruntdw, ze zmianami typu uzytkowania gruntdéw oraz z lesnic-
twem do zobowiazania Wspoélnoty dotyczacego redukcji emisji,
na zharmonizowanych warunkach i w oparciu o prace przepro-
wadzone w ramach UNFCCC, przy zapewnieniu statosci i inte-
gralnosci $rodowiskowej wkladu uzytkowania gruntéw, zmian
typu uzytkowania gruntdéw i lednictwa, jak rowniez Scistego
monitorowania i rozliczania, tak aby proponowany akt prawny
wszedt w zycie od roku 2013. Komisja powinna ocenié, czy
nalezy odpowiednio skorygowac¢ rozdzielenie wysitkoéw migdzy
poszczegdlne panstwa czlonkowskie.

Nalezy co roku ocenia¢ postepy we wprowadzaniu w zycie zobo-
wigzan na mocy niniejszej decyzji na podstawie sprawozdan
przedktadanych na mocy decyzji nr 280/2004/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. dotyczacej mecha-
nizmu monitorowania emisji gazow cieplarnianych we Wspol-
nocie i wykonania Protokotu z Kioto (). Nalezy co dwa lata
poddawac ocenie przewidywane postgpy, a petna ocena wprowa-
dzania w Zycie niniejszej decyzji powinna zosta¢ przeprowadzona
w 2016 .

Wszelkim  dostosowaniom  zakresu dyrektywy 2003/87/WE
powinny towarzyszy¢ odpowiadajace im korekty maksymalnych
ilosci emisji gazow cieplarnianych objetych niniejsza decyzja.

Po zatwierdzeniu przez Wspolnotg¢ migdzynarodowego porozu-
mienia w sprawie zmian klimatu konieczne bgdzie dostosowanie
dopuszczalnych pozioméw emisji poszczegdlnych panstw czlon-
kowskich w oparciu o nowe zobowiazanie dotyczace redukcji
emisji gazéw cieplarnianych podjgte przez Wspolnotg i okreslone
w tym porozumieniu, przy uwzglednieniu zasady solidarno$ci
migdzy panstwami cztonkowskimi oraz potrzeby zréwnowazo-
nego rozwoju gospodarczego we Wspolnocie. Nalezy zwigkszy¢
wielkos¢ jednostek z tytutu projektow dotyczacych redukcji
emisji gazow cieplarnianych realizowanych w krajach trzecich
o maksymalnie potow¢ dodatkowego wysitku w zakresie redukcji
emisji objetych niniejsza decyzja.

() Dz.U. L 49 z 19.2.2004, s. 1.
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(32)

(33)

Rejestry  wspolnotowe — ustanowione na mocy  decyzji
nr 280/2004/WE oraz gltowny zarzadca wyznaczony na mocy
dyrektywy 2003/87/WE powinny stuzy¢ zapewnieniu doktadnego
przetwarzania i1 ksiggowania wszystkich transakcji stuzacych
wprowadzaniu w zycie niniejszej decyzji.

Poniewaz zobowigzanie Wspolnoty dotyczace redukcji emisji
naktada zadania nie tylko na rzady centralne panstw cztonkow-
skich, lecz takze na ich wladze lokalne i regionalne oraz na inne
lokalne 1 regionalne fora 1 organizacje przedstawicielskie,
panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢ wspotpracg swoich
wladz centralnych i lokalnych na réznych szczeblach.

Oprocz poszczeg6élnych panstw cztonkowskich, rzadow central-
nych oraz organizacji i wladz lokalnych i regionalnych w przy-
czynianie si¢ do realizacji zobowiazania Wspdlnoty dotyczacego
redukcji emisji powinny by¢ zaangazowane podmioty rynkowe
— wraz z gospodarstwami domowymi i indywidualnymi konsu-
mentami — niezaleznie od poziomu emisji gazow cieplarnianych,
ktéry mozna im przypisac.

Panstwa czlonkowskie powinny zapewnia¢ finansowanie stoso-
wania nowych innowacyjnych technik, tak aby umozliwié
podmiotom dzialajacym w sektorze przemyslowym tworzenie
nowych miejsc pracy, podnoszac w ten sposob poziom konku-
rencyjno$ci 1 promujac osiagnigcie celow strategii lizbonskiej.

Poniewaz zwigkszenie poziomu wytwarzania energii elektrycznej
ze zrodet odnawialnych stanowi szczegélnie wazny sposob
zmniejszania emisji gazow cieplarnianych, panstwa czlonkowskie
powinny dazy¢ do niego w kontekscie dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r.
w sprawie wspierania wykorzystania energii elektrycznej wytwa-
rzanej ze zrodet odnawialnych ().

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji nalezy przyja¢
zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r.
ustanawiajaca warunki wykonywania uprawnien wykonawczych
przyznanych Komisji (?).

W szczegolno$ei nalezy upowazni¢ Komisje do okreslenia rocz-
nych limitow emisji na lata 2013-2020 wyrazonych w tonach
ekwiwalentu dwutlenku wegla, do wskazywania sposoboéw utat-
wiajacych przekazywanie przez panstwa czlonkowskie czgsci
swoich uprawnien do emisji i zwigkszajacych przejrzystosc
takiego przekazywania, a takze do podejmowania $rodkow
w celu wprowadzenia w zycie przepisow dotyczacych rejestrow
i gtéwnego zarzadcy. Poniewaz $rodki te maja zasigg ogdlny
i maja na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniejszej
decyzji poprzez jej uzupetnienie nowymi elementami innymi niz
istotne, musza one zosta¢ przyjete zgodnie z procedurg regula-
cyjna potaczona z kontrola, przewidziana w art. S5a decyzji
1999/468/WE.

(") Zob. s. 16 niniejszego Dziennika urzgdowego.

(®» Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23.
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(34) Poniewaz cele niniejszej decyzji, nie moga by¢ osiagnigte
W sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast
z uwagi na jej rozmiary i skutki mozliwe jest lepsze ich osiag-
nigcie na poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze przyja¢ srodki
zgodnie z zasada pomocniczos$ci okreslona w art. 5 Traktatu.
Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreSlona w tym artykule,
niniejsza decyzja nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiagnigeia tych celow,

PRZYJMUIJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza decyzja ustala minimalny wklad panstw cztonkowskich
w realizacj¢ w latach 2013-2020 zobowiazania Wspdlnoty dotyczacego
redukcji emisji gazéw cieplarnianych objetych niniejsza decyzja, a takze
zasady dotyczace realizacji tego wkiadu i oceny tych dzialan.

Niniejsza decyzja ustanawia rOwniez przepisy w zakresie oceny i wpro-
wadzania w zycie bardziej rygorystycznego zobowiazania Wspdlnoty
dotyczacego redukcji emisji przekraczajacej 20 %, ktére ma mie¢ zasto-
sowanie po zatwierdzeniu przez Wspolnote migdzynarodowego porozu-
mienia w sprawie zmian klimatu prowadzacego do redukcji emisji
w wigkszym zakresie niz wymagany zgodnie z art. 3, co zostato
odzwierciedlone w zobowiazaniu do 30 % redukcji popartym przez
Radg¢ Europejska na posiedzeniu w marcu 2007 r.

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszej decyzji stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,,emisje gazéw cieplarnianych” oznaczaja emisje dwutlenku wegla
(CO,), metanu (CHy), podtlenku azotu (N,0), fluorowgglowodorow
(HFC), perfluorowgglowodoréw (PFC) i szesciofluorku siarki (SFg)
wyrazone jako tony ekwiwalentu dwutlenku wegla, z kategorii
wymienionych w zataczniku I, zgodnie z decyzja nr 280/2004/WE,
z wylaczeniem emisji gazoéw cieplarnianych objetych dyrektywa
2003/87/WE;

2) ,roczny limit emisji” oznacza maksymalny dozwolony roczny
poziom emisji gazéw cieplarnianych w latach 2013-2020, zgodnie
z art. 3 ust. 2.

Artykut 3
Poziomy emisji na lata 2013-2020

1. Kazde panstwo cztonkowskie do roku 2020 ogranicza emisje
gazOw cieplarnianych co najmniej o wielko$ci procentowe ustalone
dla tego panstwa czlonkowskiego w zalaczniku II do niniejszej decyzji
w stosunku do swoich emisji w roku 2005.
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2. Z zastrzezeniem ust. 3, 4 1 5 niniejszego artykulu oraz z zastrze-
zeniem art. 5 kazde panstwo czlonkowskie, dla ktorego zatacznik II
ustanawia pulap ujemny, zapewnia, w tym poprzez zastosowanie
mechanizmow elastyczno$ci przewidzianych w niniejszej decyzji, aby
jego emisje gazéw cieplarnianych w 2013 r. nie przekroczyly jego
$rednich rocznych emisji gazéw cieplarnianych w latach 2008, 2009
i 2010, zgloszonych 1 zweryfikowanych zgodnie 2z dyrektywa
2003/87/WE 1 decyzja nr 280/2004/WE.

Z zastrzezeniem ust. 3, 4 1 5 niniejszego artykulu oraz z zastrzezeniem
art. 5 kazde panstwo cztonkowskie, dla ktorego zatacznik II ustanawia
putap dodatni, zapewnia, w tym poprzez zastosowanie mechanizmoéw
elastycznosdci przewidzianych w niniejszej decyzji, aby jego emisje
gazow cieplarnianych w 2013 r. nie przekraczaly poziomu okreslonego
W postaci prostej rozpoczynajacej si¢ na rok 2009 r. na poziomie jego
$rednich rocznych emisji gazoéw cieplarnianych w latach 2008, 2009
i 2010, zgloszonych 1 zweryfikowanych zgodnie 2z dyrektywa
2003/87/WE 1 decyzja nr 280/2004/WE, a konczacej si¢ na rok 2020
na poziomie okreslonym dla danego panstwa cztonkowskiego w zatacz-
niku II.

Z zastrzezeniem ust. 3, 4 1 5 niniejszego artykutu oraz z zastrzezeniem
art. 5 kazde panstwo cztonkowskie ogranicza rocznie, w tym poprzez
zastosowanie mechanizmoéw elastyczno$ci przewidzianych w niniejszej
decyzji, swoje emisje gazéw cieplarnianych w sposob liniowy, w celu
zapewnienia aby nie przekroczyly one poziomu dla tego pafnstwa czton-
kowskiego w 2020 r., okre$lonego w zataczniku II.

Jezeli dostgpne sa odpowiednie poddane przegladowi i zweryfikowane
dane dotyczace emisji, w ciagu szeSciu miesigcy przyjmuje si¢ Srodki
w celu okre$lenia rocznych limitéw emisji na lata 2013-2020 wyrazo-
nych w tonach ekwiwalentu dwutlenku wegla.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej decyzji poprzez jej uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna polaczona z kontrola, o ktérej mowa w art. 13 ust. 2.

3. W latach 2013-2019 panstwa czlonkowskie moga przenosi¢
z kolejnego roku do 5 % swojego rocznego limitu emisji. Jesli emisje
gazOw cieplarnianych danego panstwa cztonkowskiego sa nizsze niz
jego roczny limit emisji, z uwzglgdnieniem zastosowania mechanizmow
elastycznosci, zgodnie z niniejszym ustgpem oraz z ust. 4 i 5, panstwo
to moze przenies¢ na nastgpne lata czg$¢ swojego rocznego limitu emisji
z danego roku przekraczajaca jego poziom emisji gazow cieplarnianych
w tym roku, az do roku 2020.

Panstwo cztonkowskie moze zwrdci¢ si¢ o przyznanie Wwyzszego
poziomu przeniesienia przekraczajacego 5 % w roku 2013 i w roku
2014 r. w przypadku wystapienia wyjatkowych warunkéw meteorolo-
gicznych, prowadzacych do znacznie wigkszych emisji gazéw cieplar-
nianych w tych latach w porownaniu z latami charakteryzujacymi si¢
normalnymi warunkami meteorologicznymi. W tym celu panstwo czton-
kowskie przedktada Komisji sprawozdanie uzasadniajace taki wniosek.
W ciagu trzech miesigcy Komisja decyduje, czy moze zostaé przyznany
WyZszy poziom przeniesienia.

4.  Panstwo czlonkowskie moze przekaza¢ innym panstwom czlon-
kowskim do 5 % swojego rocznego limitu emisji z danego roku. Otrzy-
mujace panstwo czlonkowskie moze wykorzysta¢ tg ilo§¢ do realizacji
swojego obowiazku na mocy niniejszego artykulu na dany rok lub na
kolejne lata az do roku 2020. Panstwo cztonkowskie nie moze prze-
kaza¢ zadnej czgSci swojego rocznego limitu emisji, jezeli w chwili
przekazania nie spelnia ono wymogoéw niniejszej decyzji.
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5. Panstwo czlonkowskie moze przekaza¢ innym panstwom czlon-
kowskim czg$¢ swojego rocznego limitu emisji przekraczajaca jego
emisje gazow cieplarnianych z tego roku, z uwzglednieniem zastoso-
wania mechanizméw elastycznosci, zgodnie z ust. 3 1 4. Otrzymujace
panstwo czlonkowskie moze wykorzysta¢ tg ilos¢ do realizacji swoich
obowigzkéw na mocy niniejszego artykutu na ten rok lub kolejne lata
do 2020 r. Panstwo czlonkowskie nie moze przekaza¢ zadnej czgSci
swojego rocznego limitu emisji, jezeli w chwili przekazania nie spenia
ono wymogow niniejszej decyzji.

6.  Aby ulatwi¢ przekazywanie, o ktdrym mowa w ust. 4 i 5, oraz
zwigkszy¢ jego przejrzystosé, przyjmuje si¢ srodki wskazujace warunki
jego wykonywania.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej decyzji poprzez jej uzupelnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 13 ust. 2.

Artykut 4

Efektywno$¢ energetyczna

1. Do 2012 r. Komisja ocenia postgpy poczynione przez Wspolnotg
i panstwa cztonkowskie w realizacji celu zmniejszenia zuzycia energii
0 20 % do 2020 r. w poréwnaniu z zatozeniami na 2020 r. wskazanymi
w planie dzialan na rzecz wzrostu efektywnos$ci energetycznej okre-
$lonym w komunikacie Komisji z dnia 19 pazdziernika 2006 r. i przed-
ktada sprawozdanie w tej sprawie.

2. W stosownych przypadkach, w szczegdlnosci w celu wsparcia
panstw cztonkowskich w ich wysitkach na rzecz wktadu w dotrzymanie
zobowiazan Wspolnoty dotyczacych redukcji emisji gazéw cieplarnia-
nych, Komisja do 31 grudnia 2012 r. proponuje wzmocnione lub nowe
srodki majace przyspieszy¢ poprawe efektywnosci energetyczne;j.

Artykut 5
Wykorzystywanie jednostek z tytulu projektow

1.  Panstwa czlonkowskie moga wykorzystywac nastgpujace jednostki
wynikajace z redukcji emisji gazow cieplarnianych w celu realizacji
swoich obowiazkéw na mocy art. 3:

a) jednostki poswiadczonej redukcji emisji (CER) i jednostki redukcji
emisji (ERU), okreslone w dyrektywie 2003/87/WE, wydawane
w odniesieniu do redukcji emisji do dnia 31 grudnia 2012 r. kwali-
fikujace si¢ do wykorzystywania w systemie wspdlnotowym w latach
2008-2012;

b) jednostki poswiadczonej redukeji emisji (CER) i jednostki redukeji
emisji (ERU) wydawane w odniesieniu do redukcji emisji od dnia
1 stycznia 2013 r. w ramach projektow, ktore zostaty zarejestrowane
przed 2013 r. i1 ktore kwalifikowaly si¢ do wykorzystywania
w systemie wspolnotowym w latach 2008-2012;

¢) jednostki po$wiadczonej redukcji emisji (CER) wydawane w odnie-
sieniu do redukcji emisji osiagnigtej z projektow zrealizowanych
w krajach najslabiej rozwinigtych, ktore kwalifikowaty si¢ do wyko-
rzystywania w systemie wspolnotowym w latach 2008-2012, do
chwili ratyfikacji przez te kraje odpowiedniego porozumienia ze
Wspdlnota lub do 2020 r., w zalezno$ci od tego, ktére z tych
dwoch wydarzen przypadnie wczesniej;
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d) tymczasowe jednostki CER (tCER) lub dlugoterminowe jednostki
CER (ICER) z projektow zwiazanych z zalesianiem i ponownym
zalesianiem, pod warunkiem ze w przypadku gdy dane panstwo
cztonkowskie w latach 2008-2012 wykorzystywato tCER lub
ICER do realizacji swoich zobowiazan zgodnie z decyzja Rady
nr 2002/358/WE (1), panstwo to zobowiaze si¢ do dalszego zastepo-
wania tych jednostek jednostkami tCER, ICER Iub innymi jednost-
kami uznawanymi w protokole z Kioto przed data wygasnigcia tCER
lub ICER, a takze do dalszego zastgpowania jednostek tCER lub
ICER wykorzystywanych zgodnie z niniejsza decyzja jednostkami
tCER, ICER lub innymi jednostkami mozliwymi do wykorzysty-
wania w celu realizacji tych zobowiazan przed data wygasnigcia
tCER lub ICER. W przypadku zastgpienia z wykorzystaniem tCER
lub ICER, panstwo cztonkowskie kontynuuje rowniez zastgpowanie
tych tCER lub ICER przed data ich wygasnigcia, do czasu zasta-
pienia ich jednostkami o nicograniczonym okresie waznosci.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich polityki w odniesieniu do
zakupu tych jednostek przyczynialy si¢ do bardziej sprawiedliwego
rozktadu geograficznego projektow oraz zawarcia migdzynarodowej
umowy w sprawie zmian klimatu.

2. W uzupehieniu do ust. 1 i w przypadku gdyby negocjacje doty-
czace migdzynarodowego porozumienia w sprawie zmian klimatu nie
zostaly zakonczone do dnia 31 grudnia 2009 r., panstwa czlonkowskie
moga, w celu realizacji swoich obowiazkéw na mocy art. 3, wykorzy-
stywa¢ dodatkowe jednostki redukcji emisji gazow cieplarnianych wyni-
kajace z projektow lub innych dziatan zwiazanych z redukcja emisji
zgodnie z porozumieniami, o ktéorych mowa w art. 11a ust. 5 dyrektywy
2003/87/WE.

3. Pod warunkiem ze osiagnigte zostanie migdzynarodowe porozu-
mienie w sprawie zmian klimatu, o ktérym mowa w art. 1, panstwa
czlonkowskie moga od dnia 1 stycznia 2013 r. wykorzystywac jedynie
jednostki z tytutu projektow realizowanych w krajach trzecich, ktore
ratyfikowaly to porozumienie.

4. Roczna liczba wykorzystywania przez kazde panstwo cztonkow-
skie jednostek na mocy ust. 1, 2 i 3 nie przekracza wielko$ci rownej
3 % emisji gazow cieplarnianych tego panstwa cztonkowskiego w roku
2005 powigkszonej o wszelkie ilosci przekazane zgodnie z ust. 6.

5.  Panstwa czltonkowskie majace ujemny putap lub putap dodatni
w wysokosci nie wigkszej niz 5 %, okreslony w zataczniku II, ktore
sa wymienione w zataczniku III, oprécz jednostek wykorzystanych
zgodnie z art. 4, maja prawo do korzystania co roku z dodatkowych
jednostek do wielko$ci wynoszacej 1 % swoich zweryfikowanych emisji
w 2005 r. z projektow realizowanych w krajach najstabiej rozwinigtych
oraz malych rozwijajacych si¢ panstwach wyspiarskich, z zastrzezeniem
przestrzegania nastgpujacych czterech warunkow:

a) koszty bezposrednie calego pakietu przekraczaja 0,70 % PKB
zgodnie z dokonana przez Komisj¢ ocena skutkéw dotaczona do
pakietu $rodkow wdrazajacych cele UE w zakresie zmian klimatu
i energii ze zrodet odnawialnych do roku 2020;

(") Decyzja Rady nr 2002/358/WE z dnia 25 kwietnia 2002 r. dotyczaca zatwier-
dzenia przez Wspolnote Europejska Protokolu z Kioto do Ramowej
konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu i wspodlnej
realizacji wynikajacych z niego zobowiazan (Dz.U. L 130 z 15.5.2002, s. 1).
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b) wystgpuje wzrost w wysokosci co najmniej 0,1 % PKB migdzy
celem faktycznie przyjetym dla danych panstw cztonkowskich a efek-
tywnym kosztowo scenariuszem zgodnie z dokonana przez Komisjg
oceng skutkow, o ktorej mowa w lit. a);

¢) wigeej niz 50 % catkowitych emisji objetych niniejsza decyzja dla
danego panstwa czlonkowskiego stanowia emisje, ktorych zrodlem
jest transport; lub

d) dane panstwo czlonkowskie posiada wyznaczony cel w zakresie
odnawialnych zrodet energii na 2020 r. przekraczajacy 30 % zgodnie
z dyrektywa 2009/28/WE.

6. Kazdego roku panstwo czlonkowskie moze przekaza¢ innemu
panstwu czlonkowskiemu swoja niewykorzystana czg$¢ rocznej ilosci
réwna 3 %, okreslona w ust. 4. W przypadku gdy roczne wykorzystanie
jednostek przez dane panstwo czlonkowskie nie osiaga wielkosci prze-
widzianej w ust. 4, panstwo to moze przenies¢ niewykorzystana czgs$é
tej ilo$ci na nastgpne lata.

7.  Dodatkowo pafstwa czlonkowskie maja mozliwos¢ wykorzysty-
wania jednostek z tytutu projektow realizowanych na poziomie wspol-
notowym, wydanych zgodnie z art. 24a dyrektywy 2003/87/WE w celu
realizacji swoich zobowiazan dotyczacych redukcji emisji, bez zadnych
ograniczen iloSciowych.

Artykut 6

Sprawozdawczo$¢, ocena postepow, zmiany i przeglad

1.  Sprawozdania przedstawiane przez panstwa cztonkowskie na mocy
art. 3 decyzji nr 280/2004/WE zawieraja nastgpujace informacje:

a) roczne emisje gazow cieplarnianych wynikajace z wprowadzenia
w zycie art. 3;

b) wykorzystanie, podzial geograficzny i rodzaje wykorzystywanych
jednostek, jak rowniez kryteria jakosciowe stosowane do wykorzy-
stywanych jednostek zgodnie z art. 5;

¢) przewidywane postgpy w realizacji obowiazkéw na mocy niniejszej
decyzji, w tym informacja o politykach krajowych, §rodkach i krajo-
wych prognozach;

d) informacje o planowanych dodatkowych politykach krajowych oraz
o $rodkach, przewidywanych z mysla o ograniczeniu emisji gazow
cieplarnianych w stopniu wigkszym niz ich zobowiazania na mocy
niniejszej decyzji oraz w celu wprowadzenia w zycie migdzynaro-
dowego porozumienia w sprawie zmian klimatu, o ktorym mowa
w art. 8.

2. W przypadku gdy dane panstwo czlonkowskie wykorzystuje
jednostki z rodzajow projektow, ktore nie moga by¢ wykorzystywane
przez uczestnikow systemu wspolnotowego, to panstwo czlonkowskie
przedstawia szczegOlowe uzasadnienie wykorzystywania takich jedno-
stek.

3. Komisja w swoich sprawozdaniach przedstawionych na mocy art.
5 ust. 112 decyzji nr 280/2004/WE ocenia, czy postepy panstw czton-
kowskich sa wystarczajace, aby wypetnily one swoje obowiazki na
mocy niniejszej decyzji.
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Ocena ta uwzglednia postgp w zakresie polityk i srodkow Wspolnoty
oraz informacje od panstw cztonkowskich zgodnie z art. 3 i 5 decyzji
nr 280/2004/WE.

Co dwa lata, poczawszy od emisji gazow cieplarnianych zgtoszonych za
rok 2013, ocena ta obejmuje takze przewidywany postep Wspdlnoty
w zakresie realizacji jej zobowiazania dotyczacego redukcji emisji
oraz panstw cztonkowskich w zakresie wypehiania ich obowiazkéw
na mocy niniejszej decyzji.

4. W sprawozdaniu, o ktorym mowa w ust. 3, Komisja ocenia cato-
$ciowo wprowadzenie w zycie niniejszej decyzji, w tym wykorzystanie
i jako$¢ jednostek z CDM oraz dalsza potrzebg wspdlnych i skoordyno-
wanych polityk i srodkéw na poziomie Wspdlnoty w sektorach objetych
niniejsza decyzja w celu wsparcia panstw czlonkowskich w wypehianiu
ich zobowigzan na mocy niniejszej decyzji, a takze przedstawia
stosowne wnioski.

5. W celu wprowadzenia w zycie niniejszej decyzji, Komisja
w stosownych przypadkach przedstawia wnioski dotyczace zmiany
decyzji nr 280/2004/WE i przyjmuje zmiany do decyzji Komisji
2005/166/WE () z mysla o rozpoczeciu stosowania aktow zmieniaja-
cych od dnia 1 stycznia 2013 r., w szczego6lnosci w celu zapewnienia:

a) szybszego, skutecznego, przejrzystego i efektywnego kosztowo
monitorowania, raportowania i weryfikacji emisji gazéw cieplarnia-
nych;

b) opracowania krajowych prognoz emisji gazoéw cieplarnianych po
roku 2020.

Artykut 7

Dzialania korygujace

1. Jezeli emisje gazéw cieplarnianych panstwa cztonkowskiego prze-
kraczaja roczny limit emisji okre$lony zgodnie z art. 3 ust. 2, z uwzgled-
nieniem mechanizmow elastyczno$ci stosowanych zgodnie z art. 3 1 5,
zastosowanie majq nastgpujace srodki:

a) odliczenie od przydzialu uprawnien do emisji dla danego pafstwa
cztonkowskiego na nastgpny rok w wysokosci rownej liczbie ton
ekwiwalentu dwutlenku wegla tego przekroczenia limitu emisji
pomnozonych przez czynnik redukcji emisji w wysokosci 1,08;

b) opracowanie planu dziatan korygujacych zgodnie z ust. 2 niniejszego
artykutu; oraz

¢) tymczasowe zawieszenie kwalifikowalnos$ci przekazywania czgSci
przydziatdw uprawnien do emisji panstwa cztonkowskiego oraz
jednostek z mechanizméw wspolnych wdrozen i czystego rozwoju
JI/CDM na inne panstwo cztonkowskie do czasu spelienia przez
dane panstwo cztonkowskie wymogow art. 3 ust. 2.

(") Decyzja Komisji 2005/166/WE z dnia 10 lutego 2005 r. ustanawiajaca zasady
wykonania decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady nr 280/2004/WE doty-
czacej mechanizmu monitorowania emisji gazow cieplarnianych we Wspol-
nocie i wykonania Protokotu z Kioto (Dz.U. L 55 z 1.3.2005, s. 57).
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2. Panstwo czlonkowskie objete ust. 1, w przedktada Komisji
terminie trzech miesigcy oceng i plan dziatan korygujacych obejmujacy:

a) dziatania, ktére dane panstwo cztonkowskie wdrozy w celu wypetl-
nienia swoich szczegdlnych obowiazkow na mocy art. 3 ust. 2, przy
czym priorytet nalezy nadaé¢ politykom i $rodkom krajowym oraz
wprowadzaniu w zycie dziatan Wspolnoty;

b) harmonogram wdrazania takich dziatan, umozliwiajacy oceng rocz-
nych postgpow we wprowadzaniu w zycie.

Komisja moze wyda¢ opini¢ na temat planu dziatan korygujacych
danego pafistwa czionkowskiego.

Przed wydaniem opinii Komisja moze przedtozy¢ plan dziatan korygu-
jacych Komitetowi ds. zmian klimatu, o ktérym mowa w art. 13 ust. 1,
w celu przedstawienia przez niego swoich uwag.

Artykul 8

Dostosowania majgce zastosowanie w zwigzku z zatwierdzeniem
przez Wspélnote miedzynarodowego porozumienia w sprawie
zmian klimatu

1. W okresie trzech miesigcy od podpisania przez Wspdlnote
migdzynarodowego porozumienia w sprawie zmian klimatu prowadza-
cego do osiagnigcia do 2020 r. obowiazkowej redukcji emisji gazoéw
cieplarnianych o ponad 20 % w poréwnaniu z poziomami z 1990 r., co
odzwierciedla zobowiazanie do 30 % redukcji poparte przez Rad¢ Euro-
pejska na posiedzeniu w marcu 2007 r., Komisja przedktada sprawoz-
danie oceniajace w szczegdlnosci nastgpujace elementy:

a) charakter $srodkow uzgodnionych w ramach negocjacji migdzynaro-
dowych, jak rowniez zobowiazania podjete przez inne kraje rozwi-
nigte dotyczace redukcji emisji porownywalnych do zobowigzan
Wspolnoty oraz zobowiazania podjete przez bardziej zaawansowane
gospodarczo kraje rozwijajace si¢ do odpowiedniego udzialu w tych
wysitkach stosownie do swoich zadan i do mozliwosci kazdego
z nich;

b) konsekwencje porozumienia migdzynarodowego w sprawie zmian
klimatu, a tym samym opcje wymagane na poziomie Wspolnoty,
w przejscia do celu 30 % redukcji emisji w zrownowazony, prze-
jrzysty i sprawiedliwy sposob, z uwzglednieniem dokonan w pierw-
szym okresie zobowiazan z tytutu protokotu z Kioto;

¢) konkurencyjno$¢ wspdlnotowego przemystu wytworczego w kontek-
Scie ryzyka ucieczki emisji;

d) wplyw porozumienia migdzynarodowego w sprawie zmian klimatu
na inne sektory gospodarki wspolnotowej;

e) wplyw na wspolnotowy sektor rolnictwa, w tym ryzyko ucieczki
emisji;

f) stosowne warunki uwzgledniania emisji i usuwania emisji zwigza-
nych z uzytkowaniem gruntéw, zmianami typu uzytkowania gruntow
oraz lesnictwem we Wspdlnocie;

g) zalesianie, ponowne zalesianie, zapobieganie wylesianiu i niszczeniu
lasow w krajach trzecich w przypadku ustanowienia jakiegokolwiek
uznawanego migdzynarodowo systemu w tym kontekscie;

h) potrzeba dodatkowych polityk i §rodkéw wspdlnotowych w perspek-
tywie zobowiazan Wspdlnoty i panstw czlonkowskich dotyczacych
redukcji emisji gazow cieplarnianych.
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2. W oparciu o sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 1, Komisja
w stosownych przypadkach przedktada Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie wniosek zmieniajacy niniejsza decyzje¢ zgodnie z ust. 1,
z mysla o wejsciu w zycie aktu zmieniajacego po zatwierdzeniu przez
Wspdlnotg migdzynarodowego porozumienia w sprawie zmian klimatu
oraz w perspektywie zobowigzania dotyczacego redukcji emisji, ktore
ma zosta¢ zrealizowane na mocy tego porozumienia.

Whniosek ten opiera si¢ na zasadach przejrzystosci, optacalnosci i efek-
tywnosci kosztowej, a takze na zasadach sprawiedliwosci i solidarnosci
w rozdzielaniu wysitkoéw migdzy panstwa cztonkowskie.

3. Whniosek ten w stosownych przypadkach umozliwia panstwom
cztonkowskim wykorzystywanie, jako uzupetnienie jednostek przewi-
dzianych w niniejszej decyzji, jednostek CER, ERU lub innych zatwier-
dzonych jednostek z tytutu projektow realizowanych w krajach trzecich,
ktore ratyfikowaly migdzynarodowe porozumienie w sprawie zmian
klimatu.

4. W stosownych przypadkach wniosek ten obejmuje takze $rodki
umozliwiajace panstwom cztonkowskim wykorzystywanie niewykorzys-
tanej czegsci dodatkowej mozliwej do wykorzystania ilosci, o ktorej
mowa w ust. 3, w kolejnych latach lub przekazanie niewykorzystanej
ilo$ci innemu panstwu cztonkowskiemu.

5. W stosownych przypadkach wniosek obejmuje réwniez wszelkie
inne $rodki potrzebne, aby pomo6c w osiagni¢ciu obowiazkowej redukcji
emisji zgodnie z ust. 1 w przejrzysty, zrownowazony i sprawiedliwy
sposob, oraz obejmuje w szczegodlnosci Srodki wykonawcze przewidu-
jace w zalezno$ci od przypadku wykorzystywanie przez panstwa czlon-
kowskie dodatkowych rodzajow jednostek z tytutu projektow lub innych
mechanizmoéw utworzonych na mocy mig¢dzynarodowego porozumienia
w sprawie zmian klimatu.

6. Na podstawie zasad uzgodnionych w ramach mig¢dzynarodowego
porozumienia w sprawie zmian klimatu, Komisja przedstawia w stosow-
nych przypadkach wniosek w sprawie wilaczenia emisji i usuwania
emisji zwiazanych z uzytkowaniem gruntéw, zmianami typu uzytko-
wania gruntdw oraz le$nictwem do zobowigzania Wspdlnoty dotycza-
cego redukcji emisji, zgodnie ze zharmonizowanymi warunkami zapew-
niajacymi trwalo$¢ i integralno$¢ srodowiskowa wkladu uzytkowania
gruntéw, zmian typu uzytkowania gruntdw i le$nictwa, jak roéwniez
Sciste monitorowanie i rozliczanie. Komisja ocenia, czy nalezy odpo-
wiednio skorygowaé rozdzielenie wysitkow migdzy poszczegdlne
panstwa cztonkowskie.

7.  Wniosek zawiera odpowiednie $rodki przejéciowe i zawieszajace
do czasu wejscia w zycie migdzynarodowego porozumienia w sprawie
zmian klimatu.

Artykul 9

Procedura zwigzana z uzytkowaniem gruntéw, zmiana uzytkowania
gruntéw oraz leSnictwem w przypadku gdy nie zostanie zawarte
mig¢dzynarodowe porozumienie w sprawie zmian klimatu

W przypadku gdy migdzynarodowe porozumienie w sprawie zmian
klimatu nie zostanie zawarte przez Wspolnot¢ do dnia 31 grudnia
2010 r., panstwa czlonkowskie moga okresli¢ swoje zamiary wlaczenia
uzytkowania gruntéw, zmian uzytkowania gruntow i lesnictwa do zobo-
wigzania Wspolnoty dotyczacego redukcji emisji, z uwzglednieniem
metodologii w ramach prac prowadzonych w kontek$cie UNFCCC.
Biorac pod uwage takie specyfikacje przedstawione przez panstwa
cztonkowskie, Komisja ocenia do dnia 30 czerwca 2011 r. warunki
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wlaczenia emisji 1 usuwania emisji zwigzanych z uzytkowaniem
gruntéw, zmiang uzytkowania gruntéw oraz leSnictwem w zobowiazaniu
Wspolnoty dotyczacym redukcji emisji, zapewniajac trwato$¢ i integral-
no$¢ srodowiskowa wktadu uzytkowania gruntdw, zmian typu uzytko-
wania gruntéw 1 le$nictwa oraz $cislego monitorowania i rozliczania,
a takze w stosownych przypadkach przedstawia wniosek, z mysla
0 wejsciu w zycie proponowanego aktu, poczawszy od 2013 r. W swojej
ocenie Komisja rozwaza, czy nalezy odpowiednio skorygowac rozdzie-
lenie wysitkow migdzy poszczegdlne panstwa cztonkowskie.

Artykut 10

Zmiany zakresu stosowania dyrektywy 2003/87/WE i stosowanie jej
art. 24a

Maksymalna ilo$¢ emisji dla kazdego panstwa cztonkowskiego wynika-
jaca z art. 3 niniejszej decyzji, dostosowywana jest zgodnie z iloscia:

a) uprawnien do emisji gazéw cieplarnianych wydanych zgodnie z art.
11 dyrektywy 2003/87/WE wynikajaca ze zmiany zakresu zrodet
objetych ta dyrektywa, po ostatecznym zatwierdzeniu przez Komisje
krajowych planéw rozdziatu uprawnien na lata 2008-2012 zgodnie
z dyrektywa 2003/87/WE;

b) uprawnien lub jednostek wydanych na mocy art. 24 i 24a dyrektywy
2003/87/WE w odniesieniu do redukcji w danym panstwie czlon-
kowskim emisji gazéw cieplarnianych objgtych niniejsza decyzja;

c) uprawnien do emisji gazow cieplarnianych z instalacji wytaczonych
z systemu wspdlnotowego zgodnie z art. 27 dyrektywy 2003/87/WE
w okresie, na jaki zostaty z wylaczone.

Komisja publikuje dane liczbowe wynikajace z tego dostosowania.

Artykut 11

Rejestry i glowny zarzadca

1. Rejestry Wspoélnoty i panstw czlonkowskich utworzone zgodnie
z art. 6 decyzji nr 280/2004/WE zapewniaja dokladne ksiggowanie
transakcji na mocy niniejszej decyzji. Informacje te sa publicznie
dostegpne.

2.  Gléwny zarzadca wyznaczony na mocy art. 20 dyrektywy
2003/87/WE przeprowadza poprzez niezalezny dziennik transakcji
zautomatyzowana kontrolg kazdej transakcji na mocy niniejszej decyzji
oraz, w razie potrzeby, wstrzymuje transakcje w celu zapewnienia, aby
nie bylo zadnych nieprawidtowosci. Informacje te sa publicznie
dostegpne.

3.  Komisja przyjmuje $rodki niezbedne do wprowadzenia w zycie
ust. 11 2.

Srodki te, majace na celu zmiang elementéw innych niz istotne niniej-
szej decyzji poprzez jej uzupetnienie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
regulacyjna potaczona z kontrola, o ktorej mowa w art. 13 ust. 2.



2009D0406 — PL — 01.07.2013 — 001.001 — 18

Artykut 12
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 994/2008
W celu wprowadzenia w zycie niniejszej decyzji, Komisja przyjmuje
zmiany do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 994/2008 z dnia 8 pazdzier-
nika 2008 r. w sprawie znormalizowanego i zabezpieczonego systemu
rejestrow zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego

i Rady oraz decyzja nr 280/2004/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (V).

Artykut 13
Procedura komitetowa
1.  Komisja wspierana jest przez Komitet ds. zmian klimatu ustano-
wiony na mocy art. 9 decyzji nr 280/2004/WE.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5a
ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglgdnieniem jej art. 8.

Artykut 14
Sprawozdanie
Komisja sporzadza sprawozdanie zawierajace oceng wprowadzania
w zycie niniejszej decyzji. Sprawozdanie to zawiera réwniez oceng
wplywu wprowadzenia w zycie niniejszej decyzji na konkurencyjnosci
na poziomie krajowym, wspélnotowym i migdzynarodowym. Do dnia
31 pazdziernika 2016 r. Komisja przedklada Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie swoje sprawozdanie, ktéremu w stosownych przypad-

kach towarzysza wnioski, w szczegolnosci jezeli jest to wlasciwe w celu
zroéznicowania celow krajowych na okres po roku 2020.

Artykut 15
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opubliko-
waniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 16

Adresaci

Niniejsza decyzja jest skierowana do panstw cztonkowskich.

() Dz.U. L 271 z 11.10.2008, s. 3.
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ZALACZNIK 1

KATEGORIE, O KTORYCH MOWA W ART. 2 UST. 1 NINIEJSZEJ
DECYZJI OKRESLONE BARDZIEJ SZCZEGOLOWO W ZAELACZNIKU
I, KATEGORIE 1-4 ORAZ 6 DECYZJI 2005/166/WE

Energetyka

— Spalanie paliw

— Emisje niezorganizowane z paliw

Procesy przemystowe

Zuzycie rozpuszczalnikow i innych produktow
Rolnictwo

Odpady
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val

ZALACZNIK 11

PULAPY EMISJI GAZOW CIEPLARNIANYCH PANSTW

CZELONKOWSKICH NA MOCY ART. 3

Putapy emisji gazow cieplarnianych przez
panstwa cztonkowskie w 2020 r. w
pordwnaniu z poziomami emisji gazow
cieplarnianych w 2005 r.
Belgia -15 %
Bulgaria 20 %
Republika Czeska 9%
Dania 20 %
Niemcy -14 %
Estonia 11 %
Irlandia 20 %
Grecja —4 %
Hiszpania -10 %
Francja -14 %
Chorwacja 11 %
Whochy -13 %
Cypr -5 %
Lotwa 17 %
Litwa 15 %
Luksemburg -20 %
Wegry 10 %
Malta 5%
Niderlandy —16 %
Austria -16 %
Polska 14 %
Portugalia 1%
Rumunia 19 %
Stowenia 4%
Stowacja 13 %
Finlandia —16 %
Szwecja -17 %
Zjednoczone Krolestwo -16 %
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ZALACZNIK 111

PANSTWA CZLONKOWSKIE, O KTORYCH MOWA W ART. 5 UST. 5
Belgia
Dania
Irlandia
Hiszpania
Wiochy
Cypr
Luksemburg
Austria
Portugalia
Stowenia
Finlandia

Szwecja



